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WARNING

e Product is intended for adults 18 years and older. o Turn off charger when batteries are fully charged.

o Wear proper eye protection while shooting. e Risk of fire and burns.

o Misuse may cause injury or death.

e The muzzle of an airsoft gun should never be pointed at someone to cause injury.

e Read this entire manual to ensure proper usage.

e Buyers and users should obey the laws and rules of the local authority.

o Remove the battery from the product when it is not in use. m

>

o Si el jugador o jugadores tienen menos de 18 afios se les requerira ir acompafiados de un mayor de edad que se responsabilice del menor en todo momento.

e Durante la practica del Airsoft, es obligatorio llevar gafas de proteccion ocular acorde a las normativas vigentes en todo momento.

o El uso descuidado o indebido del Airsoft puede causar facilmente dafios a si mismo y a los que le rodean.

e No se debe apuntar a personas o animales.

o Lea bien los manuales que acompafian las replicas antes de empezar a usarlas para practicar Airsoft.

o Los poseedores de réplicas de Airsoft deben seguir estrictamente las leyes y regulaciones locales vigentes en el pais de residencia o uso de las mismas, e informarse debidamente
en los puntos de venta o autoridades del pais antes de comprar y utilizar cualquier réplica de airsoft.

@ ©&6 ARMAMENT E.T.T. CONTROL @X@

| SERIAL NUMBER 611164 |

ATENCION . b ) START
o Retire la bateria del producto cuando no esté en uso. —
e Apague el cargador cuando la bateria este totalmente cargada. ——
o Riesgo de incendio y quemaduras. E
o Ce produit est réservé aux utilisateurs de 18 ans et plus. o Eteignez le chargeur lorsque les batteries sont complétement chargées.
e Toujours porter des protections oculaires adaptées lors de I'utilisation du produit. e Risque d'incendie et de bralures.

>

>

\TTENTION

e La mauvaise utilisation de ce produit peut causer des blessures graves ou la mort.
o Ne jamais pointer le canon de la réplique sur quelqu'un pour causer des blessures.
e Lire attentivement le mode d'emploi avant d'utiliser ce produit.
o L'acheteur et I'utilisateur de ce produit doivent se conformer aux lois du pays qui
réglementent l'usage et la possession de répliques airsoft.
o Retirez la batterie du produit lorsque vous ne l'utilisez pas. m

g 9
of

o WRERF18FLUL, o RUBIRELTWN\YTU—IE BB 7Ly VaRBETHEVELLS. RE

. Eﬁéi%ﬁﬂ'%ﬁgi\ MPREGEI—V I EEELTIEEL, J/EATICLET, T . - . .
e RARICEIELZEFIKEIRBICE/ERTT, o BEZEBITOEEDEVSRICRELE T AKX PAXEDBRADE S, I- I I S AN £ IVI I
= 1.1. O€Cres vianua
o BIRVFHIAEIIRERETHT BFtH FEL,
e BAZENURGEL, T7— AV OEAKRUFAEICET ST NTORMERICET S,

o SOMLIAIEfER T,
o B LMEDYELS N\ FU—E IR Z—HSEUAL TR EL, @ =A% 0108 @D Operating Instructions 109-16  EF Instrucciones de operacion 1 17-24 @I Mode d'emploi | 25-32 EIREHARE | 33-40

TAIWAN ChangHua | Tel : +886-4-798-9000 Fax : +886-4-798-9900
G&G (Head Quarter) | No0.999, Zhonghua Rd. Shengang Township,Changhua County 50952, Taiwan (R.O.C.)
SINCE 1986 Sales Dept. | sales@guay2.com, b2b@guay2.com PR Dept. | pr@guay2.com

ARMAMENT Technology Dept. | support@guay2.com




EEIEE

= w
ER 1L ) ShERIEM IR O
YRR IR B

{83t/ LED BHESE “» G&G ARMAMENT E.T.T. CONTROL BOX <> 153K 2pin+5pinfi sk ——
| VRS
. 120858 START
III L
'\. Q=9 A
\ @
™
11
R/ EE
##sh - RESET

MODE SELECTOR @ PRES(5 AND HOLD

WL ER

ALOMRIETRIE SMERRAEN/EE FAEA

(fZBR B /72 RT3 4R 4E) bivg gl i > /I\ WARNING: READ MANUAL BEFORE USE
LED¥ERIE . w
3p|n}§%|Jl‘iﬁﬁD USB Type C ER ] RiEn/ EE R
REA

G-11-159 EFFI4REE(E ) - |ithhR FiR/M R S s 02 YR [E] S5 e
G-11-159-1 E-F/I#REE(EEFH) - USBHR e 5 i O
G-11-160 BF B/RM:IMIL(EH) - EtohR el W ER B3t/ LEDSSE it o £ B B B B S 1

-11- 158 b di5H B - REEXRRERER moze P I E 5 58 - SAE] >
G-11-160 -1 EFH/&E B4R (EFH) - USBHR EiE/ S R I 01 ggiill-;l64 7B ) G-11-164 EFFIAREIZEFRZ

BIThAERARS - H/REEI )R

01 cTw e o &Y G&G ARMAVENT Y W) 02




iT O 4 3 3 1AEMBRAZIRSBE FIIRESEE - ZHE3~SRELR18650B M 2EHSVERE—EM -
[“:H' 55% "? @ ht] 2B REBE30 KU LR - BN E—AUSBERRAEMAEE -

EEEIR

o FERRHK - MAEBKARREGFATEBER -

o EZETMEAER  EATENEREAREMA  DETEBLES -
o STEATABLE LEEH -

o REMMRISHEMUERFARER -
® BT AREAFMERIETREE -

o BUERBEREERABHATE -

= | - :

I LA ERARMIEREN186508B ) - BITHERBENE - ARME Bl  FEE  SNEVERBANARS -
[EBith L] A 2FeachsBluaBTients TreerRuB EEsBnF -
3ABRRBURER - BEEBUABEABNBRTES -
ABRBLIRETTE - ERHEEE I FEPRERNNR LBt =B REMETE -

i

SMNERRYEN/EE R R IE O
THREEARNE)/EE1ZERAAR) - FIRCEEELEE 7 M EIR MR EE -
iz RENRE - SMERIEI Z AR IR INBE T A B AL I
RIZSHI L : EERFEESHES - -

TiR/MEERRO SMNEREID 2 L O
RREEE MRS MIRRRE -
H2EHMBAIESG L

1A BRERRELS BB LA -

52/ WBDZEREDAR -

3piniZHliE O

3PIN MID# s : SJARREH5-6-7-8
BRI RBAREE PR E DA
ERER I seRlEBERERREMID
0.5 H2RAVANE - #BEMIDE H

BEDBFEE TR ERLEm M E - AR A2RF1E1865052 8t - EiiE ZTEMERRRE - RGERENED

BAHE - BRBEAMBLZERD -7 - FERE -

HEAType-ciLAEBRERALE - 7THRE
HESES -

=t LELER MERETIIREXER - EBE2RERBUEEATIEE -
[*E:_Et t}] }%] QEBTFHIREEREAER - AIELUERISEENEES -

BTIEERAKRFAERNA - 12 3spRTAG HeEIRES - AsEAA AT EELED B AT SMR S RIBRIE R - ZTIRE)/EEMRARETES - EL
IR BN EEMIEBSFR L B EMEEEEDRE - ShERIEH 22 2Pindi O (2 IR HI 2 ETHE

RE - il = -

i AR ELRMENEFIEAENE - HREREEE -

o BRI O EERE 0.5 H1RAIR -

G-11-070%z4# @A =(15m) [EfE4REE T o B HE 3PIN FINALE S : B EHE 5 A E 75 5

G-11-097Ri %82 (15M) G-11-164BEF3IMmst s HERE -

G-11-121 MET e e E G-18-037 ~ 038 ~ 050~052 K75 USBEIR

G-11-164EFHIAREBIESI= R TEERE

...... % AREEBRRZREE - LG ARASRE SRR IR 2 3 - G-11-118 PS-1 ACE 75 E L EREN 43 4H
(3m)

[FARATK/EESR

BAl A

& BAEEEAERER ZEFIEE
TiEE  FEREZEFEURD
BREMENINEAZ BN EE -

1YEEE  RERRRIZAWE - BERER—T [REh]
2BEZE - MABREFILRIENANRRR - BULREZREE—R -

- BEUEREIN -

G-11-119 PS-1{= LA RS2 4R 4
G-11-131 PS-1 SWEZ BRI BN 2 6l 4R 4
(5m)

...... £ ARBRKRUE T RIREE 2/ -

B/ Tor BH/EEME

ERRLEREE  DRBBEERSH BEBETRERBSY  SBE+HERE(
BESHERE(E—B)  RURATE B-8B) RUSRZE  RRTER 2
WM - BRE(EB)BEN - 2R REEIB)SEW -

Bt EAET - LEDMRREERRE - SohlEE R
Hiz BrYEARNEEHAIEEHETES
ARIE(EE) °

B - i BMRETESRRENEEEAESHL - EETHEN1~3R
A ST I RBRBERE  2RB/BEEM  SRABEAEERAENEREN -

03 (TW SEEEIE / SR / B8

ARBNERFAAEANRETHZE - #
TEERFT BBUNNRES -
BRE-EAMEBRAEZR— MREEISRL
g -

B 5 A W, 04




[tEEREA] A #tnex=e

>
729
A
MODE SELECTOR

05

\, MODE SELECTOR

T™W 18 ERER

BETEEFFUEREL -

Hxl— : RIEEN
EGHARET - BT [ ] BDOIFHEHEL - IR - AL ERGERENRE  HEIHP—ELREDE - T8
ALY RHIENE - ESEEBRGIEMLEE - BRIREBEE - DOEASRES -

B HRER

EARIRET - T (REER) TBANE - SEXMDE  FEHRLSREANEE  TAESSBEE  HEEAR
RiglE - HRIEDP—EEREDE  SRAAGURERERE  HREEE RSB - BR1IRMENHE - BloE

ABHER - ETIERE - ZABS LSRR RE L RS EROERE B A -

H=: BEHMI

EGHARET - 12N [ ] EDTE%?“?JE@% BB E  HFNRGESFEMBENEERPAENUE - RER
2 LEBERFERAUSERLEE BEPERErERE L REBEWINREABRITN - ETUIELE - BJ
LLERASPERRNEZRERDET - HIERRRRBEUNEY -

20 : EE
ESHARED - 121 [RENER] BIOIRAPkE - RIEE - AN ERARE  WERAREIREFHNER - EIREPLLE
TEARAEIVIWRLRRE - {3 &—ELR - AEMA3RLBELETFREAGHREL -

~
[N ] -+ ]

@ A
450
A
MODE SELECTOR

Ib\'
w

7561‘%:

MODE SELECTOR

0

6‘7%

\, MODE SE LECTOR

6‘)8

A
MODE SELECTOR

#H(H ; FERE

EGEHELT - BT [REsh ] BNOIfnbhE: - 2RI - BEREE —RELSIHEHE - B RERpAEE %
HER - 0.2M B REHEIEN N —RAEE - BISHARALPBRGENEFIE - RIRERAMLEHME N —REL - & —
EISEE h G PIEATIE SR AE SRR T

BN ERAE

BFIESBABKRAAAIETERANE)  SEEGKAUFRIEDEREA) - % T [R@H] & HNERE
BRUNIRALB RARIE - ALB BB TR SEIRRALY - ERPGBISEER —BRTE  BRPAGBIE - 4B
%E?%I@%E%Exﬂ ETERE—EAREZREEIRTERANEIRFNEHBWESECET - BiZ—TREHE - 1Y
HEANTTHEARES -

Bt ERIEE

FERSHARRET - 12~ [REhEh] BIOIFaia kel - T - ERIETEAB W R LIERE - %{-E.%"F"‘W(B'E}E/_T%)%EP
ZEE - RIBEMRIE T —RREE - ERBL3BIRETE - B3IVNRAERPHEENZIERELE - WERIERN - 5R—
NRIENSHRE AT A -

#Hi/\: BFE

FEREARET - =T [RiE)ER ) ENCIRmE: - IR T  ERESERERYEER - EEEP%B?E%E@IJZ%E%%;EE .

UE2REET R LSV AT D - WINRBABRS - AAELSRIERGEEEHREBE S I2BEFE - FRENEREDE
AEPIRAIES BN MAVEEE CE P - WEAGKIRE - 51 BREERFER - EJDZEEKE,\E LRI RE -

IR p RN EPIMAEIRER T EE LR8P -

18R ER W, 06




ERER [ BE HEBR]

. 18 ] Z2RAI
o RERFHK - MAEBKBRRERE KT EEER - FiB) - als RH BRI
. ) ) ) X o N s BHNTELETERY - RELE - TSI RISV R R B N
o EFENASLMARAER  LRINIEGIREEEFLEEERMER - o SHANERERFER—EIINPIEFE - SRIGELHEL - — — - -
N &2 IR R S TR S - RERBTRY - ARG -
pear G2l = EASS] =3 4 i 52 ° WK 3£
o BRENMEHBNEHLE  FBTLARBRABUSBTROARREANETHNE o AFANELTHREERRN U ——— T —— P ——
R AR B EERE - (EFAWD-40ERIZEY AT -
[E7 575 3 4% ] [EIX1R] A ssFommezznar  ARNZHRERORIES - RERARERIEES - BREALREE - THETRLE  REEEIRM -
45 IF 5 1B LR RER R A RN R EEEER) - EHHIHEBRIREL -
/ TR YR - RIS RS HE - A SHENGECHES -
- SRR E A - REREBEREEN  LNTERUEHE -
- : - BRI BB RN - BT EERRBEA TRERY -
REREEE B EDIRE IR R . = .
e BB ER B B L RA R SRR - B HE R CRGHERE -
- ! EREN  REEEEENE - TRALIAS - HRWCHEACHCGHIS -
fRIBE TS B T4 - SR OSRB MR - EiE WEEhEEEs - RS/ ERASHETEE  EBxE N —— fE———————
2Pin : BXEI/EEH - FEUSY . 6l BE - BERE - BNa) iz — T BB/ E BRI AR+ - EUAETER ECTmEITE
5Pin : B3I - . BHRES S - (RBERS R -
/ iﬂﬁ;rimﬁ
BHEEERE - EHRES -
1y 1 4TSN BB IR R IR0 BIRIERAEE - JErR RIS s B BS IS 51002 - S — - :
[ {21 24 B4 4T S 4R 1] 12 ] B e R ENE RIS - AHCHEACACHS
3 BIMINEEE AR ET3/4/5/6/8 - BB RERZRIKE  BRALRME - N BESHEI—
BERLHE(BD) REBABEFE - AIHSVERHRE ; TELERE -
TIPS, - ESHERTE—R -
EREK TABLLRE  BREY  BERNINEE - SERTSLREBTIN - MEKE - BHEECHBETEE -
[=EEHA]
> ERA—EBEZRBRIAARY - > AEEFMTEERERHERE  BIUEENZFIEEN - RFTEE -
SN B A R BRI - 1. 258 A S HABEIBIES - 39 BRI B B R AR RO BREEHREEETEREN - R g ﬂm}ﬁﬁﬁﬁ%_igﬁm&/\ﬁgﬁmo DEIRARAZI AL
abIE = IR EX [ B R C 2T ES T 5T SEERERIE 7 R A A ) =T SRETT L8 > T WSS =3 Zue # > AT L $dE = o8 | PEIE/N\T)%
A BB E SRS B [ F T - EXRFERENEREE e RN ZERIBRFIBEAERT - %;gEgGﬁ&G?ﬂ HEEREAEERNR - BEATEL - HH) -
L+ opam e
DR > ERERBERBRBEEIRN -
M,

07 (TW EREIE / sRERE / B8 / FIBEAT SN R IR wrEsng / wE55R  EEIEER TW




[COMPONENTS]

Metal Target Surface

Wall Mount

Screw Base

Mode Selection
Manual

Buzzer

Power /
Reset Button

Power

External Switch SW.

IR Light
(Only ETT IR)

Charging
Light

USB Type C
Charging Port

LED Light

3pin Plug-in Port

G-11-159 ETT (Single) - Battery Version Power / Signal Port 2

G-11-159-1 ETT (Single) - USB Adapter Version
G-11-160 ETT IR (Single) - Battery Version
G-11-160 -1 ETT IR (Single) - USB Adapter Version

External Plug-in Port

Separation latch DIP Switch

(Night Mode Switching Requires

Power / Signal Port 1 G-11-164 ETT Control Box)

(IS Operating Instructions IRV N RE)

* G&G ARMAMENT E.T.T. CONTROL BOX <>

SERIAL NUMBER G11164

éiﬂ
Chz
»

START

11
- RESET

MODE SELECTOR @ PRES(5 AND HOLD

.
" /I\ WARNING: READ MANUAL BEFORE USE

Mode Selector Power / Reset Button

G-11-164 ETT Control Box

G& GARMAMENT

External Plugin Ports

15-meter 2-pin+5-pin signal cable j

Countdown satting
WalE
1234

@Cmmdwn ONOFF T T IR display ONIOFF

well fell ooao
1234 1234

1234
10’s countdown

13's countdown

20's countdown Countdown ON

)
1234 1234

25's countdown  Countdown OFF

IR display ON

IR display OFF

Ol
L |
1

DIP Switch

COMPONENTS

Operating Instructions 3|



WARNING

e This product is not waterproof. If it accidentally gets submerged in water, please ensure it is e Product is intended for adults 18 years and older.
o Read this entire manual to ensure proper usage.

o When the battery capacity is low, please replace the battery or recharge it.

completely dry and free of moisture before using it again.
o Do not adjust the motor without authorization or by a certified technician.

o Always wear safety goggles when using this product.
1. Please use well-known brands of 18650 lithium batteries. When purchasing rechargeable batteries separately, they must be of the
same brand, specifications, and capacity to avoid affecting charging judgment and safety.
2. It is not recommended to use the charging port as a power supply for electronic training targets, as it may result in unstable power
supply and cause malfunctions.
3. After charging is complete, please unplug the power to avoid overcharging and damaging the battery.
4. When using the battery version of ETT, turning on the power switch of one target in the same circuit will cause the power switch indicator lights of
other targets to also turn on. Please ensure that the power switches of other targets are also turned on to avoid insufficient power supply to the
electronic targets.

[BATTERY INSTALLATION]

Press the power switch to start using
battery power.

Two identical 18650 lithium batteries can be
installed, with the battery slots connected in
parallel. Please install them in the same

When charging via the Type-C port, the
red light will shine continuously, and
when fully charged, the blue light will

Press and hold the separation latch,
then turn the underside target cover
counterclockwise to open it.

every 3-5 targets or connect to a 5V power source for operation.

[SIGNAL CABLE CONNECTION] A

1.This product supports a maximum of 25 electronic training targets connected in series. It is recommended to either install 18650 batteries in

2.When the total length of the signal cable exceeds 30 meters, an additional set of USB power cables or battery configuration must be added.

Lad

- g
-

Power/signal transmission portis used  External Synchronization Control
for power and signal transmission Output Port

between targets. Used to connect other devices for
The mode switching function of the synchronization. There are two sets of
external control box also needs to be output signal modes:

connected to this port. Set 1: Synchronized display output
signal with the display board.

Set 2: Output signal after being hit.

External controller port:

Function same as start/reset button.
Short press: Start the stage.

Long press for 5 sec or more: Reset the
stage back to standby mode.

Compatible devices:

G-11-070, G-11-097, G-11-121,
G-11-164,... etc., used for stage
activation devices.

Compatible devices: Same type of
electronic targets connected in series,
G-11-164, G-18-037, 038, 050~052 drum
USB power cables... etc., used for signal
exchange or mode switching devices.

It is strongly recommended to use electronic targets of the same
& product line for connection. Using electronic targets of different
types may result in malfunctions or incomplete functionality.

%

3-pin control port

3-PIN MID output: Can be used to output
signals for modes 5, 6, 7, 8 when the
mission fails or is not hit within the time limit.
Exclusive to mode 2 output: The starting
target MID outputs a signal twice for 0.5
seconds each when the mission is
completed, while the subsidiary target MID
outputs a signal once for 0.5 seconds.
3-PIN FINAL output: Outputs a signal when
each mode completes its mission.

Compatible devices: G-11-118, G-11-119,
G-11-131... etc., used for reminders of
mission failure or completion.

direction according to the sticker inside the slot.

shine continuously.

[IVI 0 I] I: g‘MIT[\ H I N [\] C 1.When there is only one target , no training mode can be activated. The training mode function is activated when the second target is connected.
- ’ ) 2.When the electronic training target is connected to the control box, it will prioritize the mode specified by the control box.

Switches 1, 2, and 3 can be combined to create
a total of 8 training modes. After switching the

mode of the starting target (note), the settings of
other targets will be automatically synchronized.

Switch 4 adjusts the brightness of LED and
infrared light. When switched, other targets
automatically synchronize settings.
Up: Brighter. Down: Dimmer.

The band switch instructions are
behind the electronic targets.

Press the start/reset button to begin the
mode, or connect to the external
controller 2-pin port to use the control
box for mode selection.

Note: The electronic target activated first in the stage is the starting target, while the others are subsidiary targets.

1 <\l Operating Instructions WARNING / BATTERY INSTALLATION / MODE SWITCHING

- - - — - - 1. When initially powered on, if the system is not allowed to be powered on by a long press&hold, simply pressing
[P (]‘A’ I: n 0 N / U I' I' & n I: S I: 1 IN s 1 R U [: 1 “) N S] the "Start Button" once will not activate it.

2. After powering on, if there are any changes to the electronic targets or if signal cables are plugged in or

Power On/Off:
After installing and setting up the device, upon initial
power-up, press and hold for 5 seconds. The green
light will illuminate along with an audible prompt
(first beep). After the detection process is complete,
release the button. An audible prompt will sound
(second beep), and the green light will turn off,
indicating that the power-on and Mode/LED
brightness settings are complete. After powering on,
if the electronic target has a built-in battery, the
battery level will be displayed automatically (note).

unplugged, the system must be reset once.

e

Update/Reset Level:

After powering on, press and hold the button for
more than 5 seconds. The green light will
illuminate along with an audible prompt (first
beep). After the detection process is complete,
release the button. An audible prompt will sound
(second beep), and the green light will turn off. It is
necessary to complete the setting of the band
switch before executing the level reset for it to be
effective. Each time the same mode is activated,
simply press the button once to start.

Note: The battery-powered version electronic target will display the battery level each time it's set up or reset. After resetting, it will flash 1-3 times: once indicates

SIGNAL CABLE CONNECTION / POWER ON/OFF & RESET INSTRUCTIONS

sufficient battery level, twice indicates usable battery level, and thrice indicates low battery level; Please recharge or replace the battery.

Operating Instructions [l




[Wl u |] E |] Esc RIPT"] N] After completing the mode setting, it is necessary to reset the level to update the mode.
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Operating Instructions

Mode 1: Competition Mode

After Mode 1 selected, press the [Start Button] to start the challenge. In this mode, ETT will stand-by with green lights on.
When the ETT received the shot, lights will turn red and stay in red until reset by pressing the [Start button] again.This
mode is suggested in "quick draw" style competition.

Mode 2: Versus Mode

After Mode 2 selected, press the [Start Button] to start the challenge. In this mode, ETT will flash in green lights and count
down 5 seconds by flashing once per second. After 5 seconds passed, the ETT will stay in green and ready to receive the
shot. After ETT being shot, the lights will turn red and stay in red until reset by pressing the [Start Button] again.This mode
is suggested in "showdown" style competition.

Mode 3: Search & Destroy Mode

After Mode 3 selected, press the [Start Button] to start the challenge. In this mode, ETT will stay in green lights and emit
sounds. The sound will stop and ETT turns red after received a shot then switch on another ETT in random order if
connected with others.This mode is suggested to set up with multiple ETTs and place them in random locations for
shooters to find the ETTs.

Mode 4: Practice Mode

After Mode 4 selected, press the [Start Button] to start the challenge. In this mode, ETT will stay in green lights and ready
to receive shots. The ETT will turn red and emit one sound after received a shot. If the range is set up with multiple ETTs,
the last ETT will flash in red three times and emit a sound after received a shot to signal this challenge is over.This mode
is suggested in any style of competition when shooters can easily spot the ETT.

MODE DESCRIPTION
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Mode 5: Random Mode

After Mode 5 selected, press the [Start Button] to start the challenge. In this mode, ETT will stay in green lights and ready
to receive shots. The ETT will turn red after received a shot and one of the other ETTs will light up in random order. If the
ETT has not receive any shot under 1.5 seconds, then lights off and one of the other ETTs will light up in random order.
When the last ETT received a shot, then it will flash red three times and turns off.This mode is suggested in any style of
competition when shooters can easily spot the ETT.

Mode 6: Hostage Rescue Mode

After Mode 6 selected, press the [Start Button] to start the challenge. In this mode, ETT will change between green and
red lights within 1.5 seconds. When ETT received a shot under green lights, it will emit a sound then turns off, but when
it received a shot under red lights, it will stays in red without emit any sound.If ETT was connected with others, then the
last ETT received a shot under green light will flash three times and the challenge is over. To start another run, press
[Start Button] again to reset the game.This mode is suggested in "hostage scenario simulation" style competition.

Mode 7: Time Bomb Mode

After Mode 7 selected, press the [Start Button] to start the challenge. In this mode, ETT will change from green to red
lights then turns off after received a shot, then randomly switch on another ETT if connected with others. If any ETT has
not received a shot within 3 seconds, then ETT will turn red and stays in red to signal this challenge is over, until reset
by pressing [Start Button] again.This mode is suggested in "extreme time limit" style competition.

Mode 8: Twins Mode

After Mode 8 selected, press the [Start Button] to start the challenge. In this mode, Random two ETTs will stay in green
lights and ready to receive shots. These two ETTs must receive a shot under 1.5 seconds or they will switch to any other
two ETTs in random order. When the last ETT received a shot, then it will flash three times with red lights to signal this
challenge is over.This mode is suggested in any style of competition if there are two or more shooters.
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WARNING [TROUBLESHOOTING]

e This product is not waterproof. If it accidentally gets submerged in water, please ensure it is cable with USB power (or an electronic target with built-in battery). SYMPTOM POTENTIAL CORRECTIVE
completely dry and free of moisture before using it again. o Each set of connections can only use one external control box, otherwise it ) o - ) )
The voltage output of the provided power supply device is insufficient. | Add 5V power supply between targets or increase the number of batteries.
o The electronic target must be powered off first. Connect the external controller to the electronic will cause confusion.
. . . The wiring or connectors between targets are damaged or disconnected. | Ensure that the wiring is properly connected or replace damaged wiring.
target before turning on the power. o Read this entire manual to ensure proper usage. Connection Error
X ) ) . ) ) When there is a built-in battery, the voltage output is abnormal. Replace the batteries or recharge them.
o If the starting target is connected to an external control box, it should be equipped with a signal
Poor contact between the wiring or connectors between targets. Use WD-40 to clean oxidation and dirt from the connectors.

When the electronic training target is connected to

,T"] N] [IVI (] IJ E S\MI T[: H I N ﬁ] the control box, it will prioritize the mode specified

by the control box.

The connection of the sensor board and sensor connector is abnormal. | Open the cover of the electronic target and ensure that the wiring is properly connected.

[SIGNAL CABLE GONNE

Connection normal

but no response The sensor is not correctly adhered to the target surface (steel target backplate). | Re-attach the sensor securely to the target surface.

After confirming the above, there is still no response. If the sensor board or sensor is faulty, please contact the dealer or G&G for repair.
/ The band switch switching is not properly in place. Confirm that the band switch is properly switched and perform a reset to update the mode.
_“ | Issues with mode or LED No change after mode switching and reset. The mode selection must be done on the starting target to be successful.
FAAAANN brightness SWitChing The band switch switch feels noticeably loose. Contact the dealer or G&G for maintenance.

Restarting the power and resetting the settings did not improve the situation. | The mainboard may be damaged, please contact the dealer or G&G for repair.

P -

Connect the electronic targets according to The external plugin ports can be used to Rotate the knob to select the mode. Press and hold the Start/Reset button The battery is dead or damaged. Replace the bafteries or recharge them.
the corresponding connectors. interconnect with other devices, for 5 seconds to reset. After resetting, The battery is installed incorrectly. Install the batteries in the correct orientation.
2-pin: Start/Reset button. enriching the level with features such as press the Start/Reset button once to Battery output
5-pin: Mode switch traps and auto turrets. start the stage. voltage is zero Poor contact in the battery holder. Reposition the batteries.
. — C 1.The infrared switch is only used for turning on and off the night training target. When the non-night training target is activated, it will No improvement after confirming the above- If'the charging board is faulty, please contact the dealer or G&G for repair

[(J 0 U N | IJ 0\“’ N AN IJ force the lights to turn off. Weak power abnormal The red light flashes once every 5 seconds. Insufficient power supply or low battery level.

= = ~ - ) 2.After activating the countdown function, there will be an audible prompt in the last 5 seconds. flashing (with noise Please add a 5V . ;

= = e A ’ LY eEE . . : power supply; charge or replace the batteries.
INFRARED SWITCHIN [1] 3.The countdown function is applicable to modes 3/4/5/6/8. If the countdown ends but the mission is not completed, the level will be forced to end. 9( ) In infrared mode, there is one beep every 5 seconds.

Stop operation immediately, disconnect the battery, wipe off water from inside the main body and the battery. After the gun is
completely dry, carry out trial firing. If the unit is not operational, please contact your local dealer for repair.

If gun gets wet

[DISCLAIMER]

» Accessories in the pictures are not always included with product. » All products in this manual are imitation firearms and are not intended nor represented to be
» Adult supervision required for users under 18 years of age. comparable in design, appearance, or function to any actural firearm offered by other
The back of the external control box Switches 1 and 2 can be combined to Switch 3 controls the countdown on/off. When there are changes to the mode, a » The purchaser and user should conform to all laws governing the manufacturers.
has instructions for the band switch. create a total of 4 countdown modes. SW|t_ch 4 contr_ols the opening and reset is required to update. Press and ownership of airsoft guns. » Product names are trademarks of G&G, which has no affiliation to, and is not associated, or
closing of the infrared. hold the Start/Reset button for 5 o
Up: Open. seconds to reset and update the mode. sponsored by any manufacturer of actual or imitation firearms.

Down: Close. RMA > Products may vary form those pictured.

RM4
> &
. : WARNING / SIGNAL CABLE CONNECTION / MODE SWITCHING / : ,
(GRS Operating Instructions TROUBLESHOOTING / DISCLAIMER (@S SEIIINSUEl EN
b J COUNTDOWN AND INFRARED SWITCHING 2 G&GARMAMENT p J




> A ED S BEE P RYFR A 24 AR T]

[Z# K] [PARTS LIST] [LISTADO DE PARTES] [LISTE DES PIECES DETACHEES] [/X—Y VYR ] €D BEERBRHBRATIE -

B S HFISAREAAEY SR R BEE / Please notify model and color when purchase parts / Indique el modelo y el color cuando compre las piezas. / » The grouped parts may all

| — ‘ -
- ATIAQ o N _ N
I- I I \S ‘ll I‘a \S Veuillez indiquer le modéle et la couleur lors de I'achat de piéces / /N\—YAEX T BIRICHBEELBAEIEELTIEEL, be purchased from the
@D G&G Support Department.

-A01-B / ETT IR(Batt GRE-A02-B ¥ i
ETT(Battery) GRE-A0 (Battery) R4 | Wire set > Todas las partes pueden ser
ETT GRE-A03-B / ETT IR GRE-A04-B compradas en el departamento
SR E TN #EiRk4H5S / Target board assembly @ de Soporte de G&G.

SEE AR RA / Target display module
IR$EERER 4 / IR target display module

» Vous pouvez acheter ces
piéces en contactant le
@5 service aprés-vente G&G.

> FI—TIX—YDFTIE,
G&GHR— MO SHEATEET,

» E-Mail: support@guay2com
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[Z %] [PARTS LIST] [LISTADO DE PARTES] [LISTE DES PIECES DETAGHEES] [ /S—Y U X} ] €D AR SRS HARADTE
=573 H I iE SIS AT AAEL SR R BEE / Please notify model and color when purchase parts / Indique el modelo y el color cuando compre las piezas. / > The grouped parts may all

- - .

I- I I \S ‘;I I‘; \S Veuillez indiquer le modéle et la couleur lors de I'achat de piéces / /N\—YAEX T BIRICHBEELBAEIEELTIEEL, be purchased from the

@D G&G Support Department.

ST TN K EE1E4H / Base module

" » Todas las partes pueden ser
ETT(Battery) GRE-A10-B =ik WA EY IR ols V][5 compradas en el departamento
Gy EEEAS / Base assembly @ de Soporte de G&G.
SRR UCED YT NETNY 25 =4S / Control box assembly » Vous pouvez acheter ces

. - | S A4 piéces en contactant le
ETT Control Box GRE-A15-A EEZSCIE=X -t ENRelellife] Nolordnlele V]I e e e,

> T IV—TIN—YDITIE,
G&GHR— I SBATEET,

» E-Mail: support@guay2com
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You may be liable for damaging public or personal property or for injuring a person or an animal even if you only meant to shoot as a “practical joke”. Always observe good manners and enjoy fun sport
shooting.

When you carry the air gun, attach the safety cap, set the selector lever to the safety position and always put the air gun in a case or bag.

Safety procedures: 1.Attach the safety cap to the muzzle. 2.Set the selector lever to the safety position. 3.Remove the magazine.4.Remove the battery

Select a safe place for operating the air gun, avoid places where people and cars are around.

When shooting the air guns for target practice or in a game situation, You and all participants must wear safety goggles or other eye protective gear. Also pay attention to ricochet. It is very important to
pay attention to third parties other than theparticipants.

Always attach the safety cap to the muzzle, remove the battery and store the air gun in a case or bag and at a place that is out of reach by children.

Never direct the muzzle towards a person, animal or in any direction. That may cause harm or damage to the third party.

Make sure to put the barrel and safety cap on the muzzle, except when you are shooting. Do this to prevent accident, discharge of BB's and also for dust protection purpose. Neverpull the trigger while
the barrel and the safety cap is attached.

Looking into the muzzle is extremely dangerous regardless of BB's having been loaded or not. If you get hit in the eye by a BB pellet, you may in worst case, lose your eye sight.

Activating the trigger carelessly is extremely dangerous. Never put your finger on the trigger unless the safety cap is removed and you are ready to shoot a target.

There may be cases where some BB's remain in the gun after the magazine has been removed. After removal of the magazine, direct the muzzle towards a safe direction and pull the trigger to confirm
that there are no BB's remain in the gun, then attach the safety cap.

Disassembling or modifying the gun may adversely affect the performance and make it dangerous. “It may be against the Law.” m
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Usted puede ser responsable por dafio de propiedad publica o privada al herir a una persona o animal incluso sin que fuese intencional o como una "broma pesada". Siempre tenga buenos modales
y disfrute de la diversién de tiro deportivo.

Cuando transporte la pistola, utilice una covertura de cafién, coloque la pistola en modo seguro y siempre ponga la pistola en una bolsa o una caja.

Procedimientos de Seguridad:

1.Utilece una covertura de cafion. 2. Coloque el selector en modo seguro. 3.Quite los cargadores. 4.Quite la bateria.

Seleccione un lugar seguro para usar el rifle de aire, evite lugares donde se encuentren personas y coches alrededor.

Al disparar los rifles de aire en practicas de tiro o en juegos, usted y todos los participantes deberan llevar gafas de seguridad u otras gafas protectoras. También preste atencién al rebote. Es muy
importante prestar atencién no solo a los participantes sino también a terceros.

Siempre utilice una covertura de cafidn, retire la bateria y almacene el rifle de aire en una caja o bolsa. Fuera del alcance de los nifios.

Nunca dirija el cafién hacia una persona, un animal o en cualquier direccién. Puede causar dafio o perjuicio a la terceros.

Asegurese de colocar siempre la covertura de cafidn en la bocacha, a excepcion de cuando esté disparando. Para evitar accidentes por disparo de balines accidentales y proteger el rifle contra el
polvo. Nunca tire del gatillo mientras la covertura del cafién este en el barril.

Mirar dentro el cafion es extremadamente peligroso a pesar de que los balines no hayan sido cargados. Si recibe un golpe directo en el ojo por un balin puede perder su vista permanentemente.
Activar el gatillo sin cuidado es extremadamente peligroso. Nunca ponga el dedo en el gatillo a menos que la covertura del cafién haya sido retirada y esté preparado para disparar al objetivo.

Puede haber casos en los balines se queden dentro del rifle después de que el cargador haya sido retirado. Después de la extraccion del cargador, dirija la boca del cafién hacia una direccién segura
y apriete el gatillo para confirmar no haya quedado ningun balin dentro del rifle, por ultimo coloque la covertura del cafidn.

Al modificar o desmontar el rifle puede afectar el rendimiento de la réplica y convertilo en algo peligroso. "Puede estar en contra de la ley ". m
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> Vous pouvez étre tenu responsable pour tout dommage de propriété publique ou personnelle, ou blessure sur une personne ou un animal. Faites preuve de fair-play pour profiter pleinement de I'Airsoft.
» Mettre le capuchon de sécurité sur le cache-flamme, le sélecteur de tir sur la position sécurité et la réplique dans un sac lors de son transport.

Procédure de sécurité: 1. Mettre le capuchon de sécurité sur le cache-flamme. 2. Mettre le sélecteur de tir sur la position sécurité. 3. Retirer le chargeur. 4. Retirer la batterie.

Choisissez un endroit sir pour utiliser la réplique, et évitez tout endroit entouré d'automobile ou de personne.

Lors de I'utilisation de la réplique, tout participant se doit de porter des lunettes de protection. Faites attention au ricochet des projectiles et aux passants.

Toujours mettre le capuchon de sécurité sur le cache-flamme, retirer la batterie et garder la réplique dans un sac a I'abri des enfants.

Ne jamais pointer le canon de la réplique sur quelqu'un ou quelque chose pour causer des blessures ou des dommages.

Assurez-vous de mettre le bouchon de sécurité sur le cache-flamme. sauf si vous tirez évidemment. Procédez ainsi pour éviter tout accident et protéger la réplique de la poussiére.

Regarder dans le canon est extrémement dangereux méme s'il ne reste plus de billes dans la réplique. Si vous étes touché par une bille, vous risquez de perdre I'usage de votre oeil.

Presser la queue de détente sans aucune précaution est extrémement dangereux. Ne déposez jamais votre doigt sur la queue de détente si vous n'avez pas au préalable retiré le capuchon de sécurité et si
vous n'étes pas prét a tirer.

Dans certains cas il est possible que des billes soient restées dans la réplique apres avoir retiré le chargeur. Lorsque le chargeur est retiré, pointez votre réplique vers une direction sans danger pour autrui
et tirez pour vous assurer qu'il ne reste pas de billes a I'intérieur, puis mettez capuchon de sécurité sur le cache-flamme.
Démonter ou modifier la réplique vous méme peut affecter défavorablement ses performances, la rendre dangereuse et vous mettre hors la loi. m
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BREESRRBCHNSE  BeiE=ER - @D Please select quality battery with the CE approval, to avoid any unnecessary damage on the product.
@ Por favor seleccione la bateria de calidad con la aprobacion del CE, para evitar dafos innecesarios en el producto.
.l m Utilisez des batteries certifiées CE afin d'éviter tout dommage sur le produit.
BMHR @D ZEORV\Y 7 —ERRL T TN (CERD 7Y A7HROREICEVRSVIAEL/\y 7 ) —75 E1E X HBOXH A L F T O THHER L AN T TV, 7 YRTHROR
BICEWREPEELG/\Y 7 U — G EIE A HBOXHEEE L F T O THEXIMER LGWLW T FEE L

FEARPE LEENENREE - ERERNREEFEEER -
[ EN ) Please use suggested battery in the manual, if di ferent voltage used, it might damage the product.
Por favor utilice la bateria que se sugiere en el manual si utiliza un voltaje diferente, podria dafiar el producto.
Utilisez les batteries recommandées dans le manuel. Une différence de voltage peut endommager le produit.
@D EEUSDNY T —DERICE BER. BEEEICONT, Hitd—I0FEEEVE LA,

BB EBARAOR - B

@D Do not wet nor incinerate the battery, nor to
deform terminal.

@D No moje ni incinere la bateria. Tampoco
deforme el terminal.

@ Ne mouillez pas ou ne chauffez pas la

batterie sinon vous risquez de déformer le
connecteur.
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@D Remove the battery from the product when it is not in use.
@D Retire la bateria del producto cuando no esté en uso.
Retirez la batterie du produit lorsque vous ne I'utilisez pas.
Ny T —ZARTZ2—HSBIHALTIIREN,
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